
"Красивая девушки. Маленькие мальчики. А теперь еще и старики. Неужели твоим
извращениям нет конца? - Спросил Мюрон, когда Домерик погрузил на корабль последнего
стеклодува.

Проникнуть в стеклянные мастерские Майра и украсть их формулу, а также Этих людей было
для него нелегкой задачей. Но он сделал это.

И после того, как он увидел, как они производят стекла, он был уверен, что сможет сделать это
еще лучше.

Он также был уверен, что, сделав это, он объявит себя врагом магистров мира. Но ты не
можешь дружить со всеми. И если он хотел провести реформы в этом мире, то он, вероятно,
пойдет по головам.

Этот факт был намекнут, когда цитадель и Вера подали свои жалобы на него в Малом совете,
потому что его более дешевые и качественные книги привели к тому, что они не смогли
продать даже большую часть своих собственных.

У Верховного септона даже хватило наглости попросить у него проект печатного станка, чтобы
они могли распространять послание Бога среди большего числа людей.

Что за чушь собачья!

- Ну вот, теперь ты здесь. Чего еще ты хочешь от Тирош и Лис? - С любопытством спросил
Мюрон. Этот человек, несомненно, был садистом и психопатом, но пока Мюрон был ему верен,
все было в порядке.

- В Тироше много боевых ям работорговцев. И в некоторых из них есть люди, которые
сражались в этих ямах в течение многих лет. Люди, которые имеют опыт в искусстве убийств.
Люди, которые могли бы мне пригодиться."

- Значит, ты хочешь, чтобы рабы сражались за тебя? - Весело спросил Мюрон и коротко кивнул.

Конечно, он не сомневался, что ему придется использовать много чар Империуса и
принуждения, чтобы купить или украсть этих опытных боевых рабов. Но это была цена,
которую он был готов заплатить за хороших бойцов.

Как только они добрались до Тироша, ему и его команде потребовалась целая неделя, чтобы
найти всех лучших гладиаторов в Тироше.

- Что ты думаешь о его способностях? - Спросил Мюрон и покачал головой.

- Я не боец. Я также не видел, чтобы многие люди сражались не на жизнь, а на смерть. Так что
тебе придется судить, насколько он хорош. - Сказал он, глядя на мужчину средних лет,
который сражался двумя мечами на арене против трех человек одновременно.

Человек по имени Варко был одним из чемпионов гладиаторов в боевых ямах и сражался в них
уже 5 лет.

Тот факт, что он все еще был жив и брыкался даже после 5 лет непрерывных боев, показывало,
насколько хорошим бойцом он был.

- Я однажды видел, как дерутся Джейми Ланнистер и Барристан отважный."Я бы сказал, что



этот парень ничуть не хуже их, - размышлял про себя Мюрон."

- Ты уверен? - спросил он скептически, и Мюрон уверенно кивнул.

"Определенно."

"Хорошо. Сколько попросят за него магистры Тироши, если я захочу его купить?- спросил он, и
Мюрон тут же покачал головой.

- Они никому не продадут такого чемпиона. - Сказал Мюрон.

- Но что, если они это сделают?."

- Хм... определенно 300 000 - 1 000 000 золотых. - Сказал Мюрон.

У него чуть челюсть не отвисла от этой цифры. Как, черт возьми, один раб может продаваться
за такую цену?

- Я знаю, о чем ты думаешь. - Но ты только посмотри на всех этих людей на арене, -
ухмыльнулся Мюрон. Большинство из них пришли сюда, чтобы увидеть, как их чемпион
сражается и получит свою победу, несмотря ни на что."

- Понимаю. - Сказал он, глядя на десятки тысяч мужчин и женщин, жаждущих крови, пока
Варко играл с последним оставшимся на арене человеком. - Значит, это будет похищение."

"Да. Как будто магистры Тироши когда-нибудь давали нам что-то дешево."

"Очень хорошо. Ты был прав. Я ошибался. А теперь расскажи мне о других гладиаторах-
чемпионах в этих рабовладельческих ямах, которые могут меня заинтересовать. - Спросил он,
посылая следящий амулет на Варко и покидая ямы вместе с Мюроном.

- Есть еще одна женщина. - Ее зовут Бака, - сказал Мюрон, когда они вышли из ямы. И ты мне
не поверишь, но она почти такая же большая, как гора."

Услышав он повернулся к Мюрону. "Не смотри на меня. Я был так же удивлен, как и ты, когда
услышал о ней в первый раз. Она была в этих ямах в течение 7 лет. Хотя некоторые люди даже
говорят, что она наполовину сумасшедшая, так что я не знаю, насколько она будет тебе
полезна."

- Я найду ей какое-нибудь применение. - Сказал он, входя в переулок и исчезая обратно на
корабль с Мюроном.

http://tl.rulate.ru/book/41607/936588


